














STEP 10. Place the STONE SUPPORTS (C) across the 
HOUSING (A) and secure with SELF TAPPING SCREWS 
(J) , LOCK WASHERS (I) and FLAT WASHERS (H). NOTE: 
The flat side of the STONE SUPPORTS (C) faces toward 
the stones and the protruding ridge faces up. NOTICE: 
Do not over tighten screws, breakage of stones may 
occur.





















ÉTAPE 10. Placez les SUPPORTS DES PIERRES (C) le long 
du BOÎTIER (A) et fixez avec les VIS AUTOTARAUDEUSES 
(J) et les RONDELLES DE BLOCAGE (H). REMARQUE: Le 
côté plat des SUPPORTS DES PIERRES (C) doit être 
face aux pierres, et la saillie doit être face vers le 
haut. REMARQUE: Ne serrez pas trop les vis pour ne 
pas briser les pierres.















H x12
M4 arandelas planas

Jx12
M4x6 Tornillos

autoperforantes

I x12
M4 arandelas

de fijación





PASO 9. Coloque el PANEL POSTERIOR (B) nuevamente 
en la CARCASA (A) y fije con los 4 TORNILLOS 
AUTOPERFORANTES (K) y las 4 ARANDELAS PLANAS (H). 
PRECAUCIÓN: No apriete demasiado los tornillos ya que 
se puede agrietar el acabado esmaltado.
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PASO 10. Coloque los SOPORTES DE PIEDRA (C) a lo 
ancho de la CARCASA (A) y fije con los TORNILLOS 
AUTOPERFORANTES (J) y las ARANDELAS DE FIJACIÓN 
(H). NOTA: El lado plano de los SOPORTES DE PIEDRA 
(C) está orientado hacia las piedras y el borde que 
sobresale está orientado hacia arriba. PRECAUCIÓN: 
No apriete demasiado los tornillos ya que se pueden 
partir las piedras.










